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POABb MOTHBAIIII B IMPOLIECI $OPMYBAHHSA IIPO$ECIHHOI KOMIIETEHTHOCTI
MAUBYTHIX IIEPEKAATIAYIB

Y cmammi posensoaemwvcsi npobnema poni mo-
mueauyiliHo20 KOMNOHEHMY 8 npoyeci hopMYy8aHHS
npogpecitiHoi KomnemeHmHocmi mMaiilbymHix nepex-
naoauis.

Ob6TpyHMOBAHO 3HAUUMICMb NepeKnadaybKol
OJisltbHOCMI 8 CYUACHUX YMOBAX.

ITiokpecnoemobest 8arkaugicmes  MINKMOBHOL KO-
MYHIKAUIT Y HANAROOXKEHHI KYJAbMYPHUX, eKOHOMI-
YHUX, COUIANBbHUX, NOAIMUUHUX 38°S83Ki6 MK Oep-
JKasamu, wo sabesneuye 6L1bUL NOBHE PO3IYMIHHS
ocobnusocmell. ma chneyugiKu po3sumky IHUUX
HapooHocmell ma Hauill Yy ceimogomy macuimaobi.

Hazonowyemuvest HA 3HAQUEHHI BUSUEHHST THO3eM-
HUX MO8, W0 3HAUYHO cnpusie npouecam 2nobanisa-
Yil, npUMamMaHHUX CYUacHOMY PO38UMKY JHOOCbKOL
uusinizayli.

KoHnyenmpyemucst yeaza Ha momy, W0 6eauky
nompeby & neperxnadax i nepeknadauax GUKAUUE
nooanvuie NOWUPEHHST MUDKHAPOOHUX KOHMAKMIs,
00MIH 8 2any3i KYabmypu, cnopmy, mypusmy, npo-
B8e0eHHsL PIZHUX MIKHAPOOHUX popymis, 3ycmpiuell
i nepezo8opi8 8 UUCAEHHUX MIHKHAPOOHUX, YPs008UX
i Heyps1008UX OP2aHI3AUISLX.

Hagodsamubess pesynbmamu aHKemyeaHHss ma
COYI01021UHO20 ONUMYBAHHSL cmyoeHmis, ui000 ix
Mmomugauii 3 subopy npogpecii nepexnadaua i npu-
xo0e 00 BUCHOBKY, WO HA pPO38UMOK MOMUBAUIL
cmyodeHmig 00 HABUAHHSL | 0BOJI00IHHSL npogpeciero
neperxnadaua 8nUBAE piBeHb Op2aHi3auill Hasualb-
HO20 npouecy, mexHoai02ii ma memoouKku, 3acmocy-
B8AHHSL THMEePAKMUBHUX Memooi8 ma nedazo2iuHUX
nputiomia, wWo 3HAUHO PO3UWUPIOIOMb 3auikassie-
Hicmb ma iHmepec cmyoeHmis 00 8USUEHHSL M08 ma
neperknadayubkux OUCYUNIIH 30Kpema.

Knrouoei cnoea: rxomnemeHmHICHUU nioxio;
neperxnadaybka OislbHICMb;, MOomueauis; npoge-
ClliHA KOMNemeHmMHICMb;, KOMNemeHUll; XYOOoNHI
CMuJb; THHOBAWIUHI Memoou.

ITIocTanoBka npobaemu. B emnoxy raoGaai-
3arlii eKOHOMIKH Ta iHT€HCUBHOI'O PO3BHUTKY
MIXXKYABTYPHHX 3B'3KiB y 6araTbox cdepax
IIOAITUYHOTO, CYCIIABHOTO 1 KYABTYPHOTO
KUTTA KpaiH CBiTy, OCOOAHBOro 3Ha4YeHHS
HabyBae npobaema popMyBaHHS ITpodecitizoi
KOMIIETEHTHOCTI y MaHOyTHIiX AiHTBicTiB-
nepekaanadiB, gk oxHiei i3 mpodpeciii cyuac-
HOCTi, III0 KOPUCTYETHCS BEAUKHUM IIOITUTOM. 3
JaBHIX YaciB HepekaaaallbKa MiSIABHICTE Oyaa
npuTaMaHHa IIPeACTaBHUKAM IHIIHUX ITpode-
Ci#f, OCKIABKHM 3HaHHS IHIIUX MOB moTpebyBa-
AW Kyp’epH, [OWUIIAOMATH, IIOCAAHIN KpaiH,
TPOMAACHKI [igdi, 9Ki TUM CaMHM [IOHOCHAH
[0 CBOiX CIIiBBITYM3HUKIB Tpaguwii i 3Bmuai
pidHUX KpaiH, IX KyABTYpYy, a TAKOXK 30BHIiII-
HIO 1 BHYTPIIIHIO IIOAITHKY IHINIMX [OepsKaB.
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TobTo TIepeKAamalbKa MiSAbHICTE, CIIPUSIOYH
CITIAKYBaHHIO Pi3HUX AIOAe#l Ta KYABTYp, yO-
cobAroe B cobi MiCil0 MiKKyABTYPHOI KOMYHi-
Kamii i mepekaazmad, B AAaHOMY BHIAIKY, €
TPAHCASITOPOM ilell 3 OJHOTO CYyCIiABCTBA, 3
onHiel KyapTypH B iHHIy. ¥ XXI cToAITTi 3poc-
Aa 3HAYMMICTh MIXKKYABTYPHOI KOMYHIiKaIlii
3aBASKH iHTEHCHBHOMY PO3BUTKY BiJHOCHH
MiX [AepzKaBaMU, IO B IIIAOMY IIPH3BEAO [0
IIOCHUAEHHS MOTHUBALii 00 BHBYEHHS iHO3eM-
HUX MOB.

AHaai3z ocTaHHIX #ocaimkeHb i myOai-
xauifi. CborofHi repekaagay Bimirpae sHauHy
POAB B CYCITIABCTBi, OCKIABKH MIiKKyABTypPHA
KOMYHiKalligd HeoOXilHa TaKOXK 1 Jad iHTE€HCH-
BHOTO OOMiHy TE€XHIYHOIO Ta HAyKOBOIO iH(O-
pMalli€ro, OOCATHEHHSIMH B TraAy3i KyABTYPH,
poboYHM pecypcoM OAd IigBHULIIEHHT MOOIAb-
Hocti arometi. B.H. KomicaporB 3a3Hauae, 1110
«Beauky morpeby B Ieperaanax i Iepexkaana-
4yax BUKAWYE [IOLAABIIE IIOINHMPEHHS MixKHAa-
POOHMX KOHTAKTIB, OOMiH B raay3i KyABTYPH,
CIIOPTYy, TYPHU3My, IPOBENEHHS Pi3HUX MixK-
HaponHux (OpPyMiB, 3ycTpideldl i meperoBo-
piB..., B YHCA€HHHUX MIXKHApOAHUX OpraHiza-
migx, ypsmoBux 1 HeypamoBux» [1, c. 4].
Ha nymky 1.C. AaekceeBoi «... mepekaagad- 1ie
¢raxiBellnb, 110 BOAOJIE ABOMa MOBAMHU B CHTY-
auii migBuIteHoi ckaagHocti. Tomy 1o Oyan-
fdKa CHUTyallid CIiAKyBaHHd, € € HEPIBHOIIpa-
BHICTb NIapTHEPIB- Ile cUTyallid MigBUIIEHOL
CKAQIHOCTi, a fKIIO0 MapTHEPHU He B piBHIH
Mipi BOAOMIIOTH OCHOBHUM 3aCO0OM CIiAKY-
BaHHSI- MOBOIO (TOOTO He 3HAIOTH iHO3EMHOI
MOBH), BOHHM He piBHompaBHD [2, c. 12].
TakuMm unHOM (paxoBa MiATOTOBKA MaMOyTHIX
IIepeKAaIaviB [IOBHUHHA IlepenbadaTi BHCO-
KUU piBeHb 3HAHHS iHO3€MHHX MOB Ta PN
IHIITUX BaXKAMBUX, 9K OCOOHMCTICHUX TaK i co-
LiaABHHUX 9KOCTE€H, 1 B IepIly 4Yepry, BUCOKY
MOTHBAIliI0O CTYyAEHTIB A0 BUBYEHHH iHO3EM-
HUX MOB. [lmTaHHaMm MoTuBaUii cTymeHTIB Oo
HaBYaABHOI [MiSIABHOCTI IIPUCBSYEHi OCAi-
JOKeHHsT Garatbox mcuxoaoriB (H. Komycosa,
H.B Kysewmina, I''Sd. Aemina, A.K. Mapxkona,
H.O. MukoaaiBa, I''A. TominoBa, B.H. Ycnen-
cpkoro, B.A. dkynina Ta iH.). H.M. CumoHoBa
3a3Havae, II0 MOTHUBAlli HaBYaHHS € CKAA-
HOIO CHCTEMOIO i BKAIOYAE, KPiM KOHKPETHHX
MOTHUBIB TaKOX €MOIlii, iHguBigyaabHO-
THUIIOAOTIYHI XapaKTepPUCTHKH, (PaKTOpPH, IIO-
B'd3aHi 3 BHYTPIIIHBOIO aKTHUBHICTIO OCOOHC-
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TOCTi Ta crerudikoio iHO3eMHOI MOBHU; HPE-
MeTH 1 akTopHu, OOYMOBAEHiI OCOOHCTICTIO
BHKAQIaYa 9K OpraHizaTopa HaBYaABHOI mis-
ABHOCTI [3, c. 65]. TakoxX BCi IOCAITHUKHN BH-
3HAIOTh Ba’KAWUBY POAb MOTHBAlIl came B ITif-
TOTOBIII A0 MaiibyTHROI TIpodpecifitoi misgAbHO-
cti (A. Aaxasimsiai, C.T. I'puropsan, H.B. Birr,
ILLM. Metineap, P.M. PiBec, 1. DBeprtpasn,
&. Bpeccon Ta iH.). [Ipu ¢dopmyBaHHi y CTy-
OEeHTIB mHpodeciliHol KOMIIETEHTHOCTI IIpo-
6aeMa MoTHUBaLii Bizirpae 3Ha4YHY POAB, OCKi-
ABKY ii BBaXKaloTb CTPHXKHEM OCOOHCTOCTI i
9Ky IHTepIpeTyIoTh, IK AWHaAMIYHy TeHIEH-
niro (C.A. PyOiHmITeifH), CMHCAOYTBOPIOIOYHH
MoTuB (O.M. A€OHTBEB), MOMiHyIOYE CTaBAEH-
Ha (B.H. Msacuines), 0CHOBHY KUTTEBY CIIps-
moBaHicTh (B.I'. AHaHBEB), BHYTPIIIHIO TO3H-
mito ocobucrocti (A.I. BoxkoBud). Ha mymky
H.B. KowmycoBoi, MoTHBallisg- e pe3yAbTaT
BHYTpPIIlIHIX TIOTpe® AOAMHU, 11 iHTEpeciB i
eMOIIiHi, IIiAel i 3aBHaHb, HAIBHICTL MOTHBIB,
CIpPAMOBaAHHX Ha aKTHUBIi3allifo i JiIABHOCTI
[4, c. 6]. K.K. [TaaTOoHOB, po3rasgnae MOTHUB SIK
IICUXiYHE SBHIIE, III0 CIIOHYKAa€ OCOOUCTICTH
[0 AigAbHOCTI i 11e MoxKe OyTH i IK KOPOTKO-
4yacHUH IICUXiYHUH IIpollec, a TaKOX i 9K Iie-
BHAa BAACTUBICTb OCOOMCTOCTI, 110 BU3Ha4Yae il
CIIpaMOBaHIcTh [5, ¢. 123]. Posraanarouu pis-
HOMAaHITHI Kaacudgikamii MoTUBaNii, TpuBep-
Tae yBary Kaacudgikarisa H. IleticaxoBa, aruit
I0o/IiAsIe BCi HaBYaAbHI MOTHUBU Ha Ipodecii-
Hi, yTHAITapHI, MOTUBH COIliaAbHOI imeHTHUdi-
Kalii Ta HaBYaAbHO-IIi3HaBaAbHiI [6, c. 88].
I1.M. 9k06COH aKIIeHTy€e yBary Ha Taky ¢op-
My MOTHBAllii K BiJ’€MHa, OCKIABKH caMe
BoHa 3anobira€ BHHHUKHEHHIO HEIIPHEMHOC-
Tel, IOB’I3aHUX 3 HE3aJI0BIABHUM BimHOIIIEH-
HSIM OCOOHMCTOCTiI M0 HaB4YaHHA. KpiM IIbOro
BUYEHHH BHJIIASIE TakKoX MOTHBAIIIO, He
[I0B’s13aHy IIOBHICTIO 3 HABYAHHAM, aAe 9K TV,
110 Ma€ IIO3UTHUBHUN XapaKTep, OCKiABKU BH-
3HAYa€ TIOJAABIIHHN VCIIIIHUH IIASIX OCOOHC-
TOCTi, a TaKO3X MOTHBAIliIO, IKa 3aKAaleHa B
caMOMy IIpolleci HaBYaHHS 1 OCHOBY SIKOI
CTAHOBAATEL 3alliKaBAEHICTL Ta HaMaraHHd
ocobucToCTi mMi3HATH HOBeE [7].

MeToOX0 HAIIIOTO [OCAI>KEHHS € BH3HA-
4yeHHs MoTHUBalifiHOl cdepu y cCrTyaeHTiB-
neperAanadiB g0 cBoel MadbyTHBOI mpodecii
Ta B IIporeci ix (paxoBoi IMiArOTOBKM B KOH-
TEKCTi KOMIIETEHTHICHOTO ITiAXOMy.

BHRAaZ OCHOBHOrO MaTepiaay mocai-
axeHHsa. PopmyBaHHa mpodeciiiHoi KomIie-
TeHIl CTYOEeHTIB 3a0e3medyeThCs IIAIXOM
KOMIIETEHTHICHOTO MiX04y, SKWH pPO3rAsga-
€TBCH K CIIPSIMOBAHICTH OCBITHBOTO IIPOIIECY
Ha (opMyBaHHS Ta PO3BHUTOK KAIOYOBUX 1
IpeagMeTHUX KOMIIETEHTHOCTEH OCOOHCTOCTI.
Boepie Takui migxid 40 OCBITH IIOYaAU PO3-
pobASITH B cepearHi MHUHYAOTO CTOAITTH y Be-
AVKOOpUTAHI].
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Caif 3a3Ha4YUTH, 110 Ha I[I0OYATKOBOMY €Ta-
i ganuii niaxig popmMyBaBcs He B rpobaema-
THUII OCBITAHCHLKOTO HamIpaMy, a Ccyrybo sK
3aMOBAEHHS COIliaAbHOI cdepu, ssKa 0 Maaa
3a6e3meYuT TaKy CHUCTEMY SIKOCTi ITiITOTOB-
K1 QaxiBiiB, 110 BignoBimasa 6 moTpebam
Cy4acHOro CBiTOBOTO pPWHKY mpail. Takum
YUHOM, KOMIIETEHTHICHUH MiAXifi B IITHUPOKO-
My PO3yMiHHI — Ile HaMaraHHs IPUBECTH Y
BiATIOBiAHICTE mMOTPeOH OCOGHUCTOCTI iHTErpYy-
BaTH cebe B MiSIABHICTB CYCITIABCTBA, a TaKOXK
4dK noTpeba CyCHiAbCTBa BUKOPUCTATH IIOTEH-
Iiaa KOXKHOI OCOOHMCTOCTI mad 3abe3redeHHd

CBOTO €KOHOMIYHOTO Ta COILliaABHO-
KYABTYPHOTO PO3BHUTKY.
IIMomo ocBiTHBOrO MHpoLECy, Ha OYMKY

H.A Ceae3HBOBOI, «BUKOPUCTAHHSI KOMIIETEH-
THICHOT'O IIiAXOALy CIPHUATHME IIOJOAAHHIO
TPAOUIIHHUX KOTHITUBHUX Opi€HTAIi B
OCBITI Ta IIpU3BeAe A0 HOBOTO OaYeHHS 3MiCTy
OCBITH, ii METOMIB Ta TEXHOAOTIH».

A.B. XyTopchkuii po3rasgnae KOMIIETEHTHi-
CHMM miaxinm, 9K [ieBUil 3acib momosaHHdA
OPOTUPIYYS MiK 3aCBOEHHAM TEOPETUYHUX
3HAHb Ta TPYAHOIIAMH IX 3aCTOCYBaHHS Ha
IIPaKTHUL JAS BUPIIIEeHHs KOHKPETHUX 3a1ad
Ta TIpobAeMHHUX cuTyalit. Takoi kX AymMKu
OPUTPUMYETECS 1 pdan  IHIIUX  BYEHHUX
(B.B. daBumos, [.49. Aepuep, B.B. KpaeBchb-
kuii, M.M. CkaTkiH), IKi BKa3ylOTb Ha KOM-
TIETEHTHICHUH MiAXia, SK opi€HTAIlil0 0CcOGHC-
TOCTi Ha 3aCBOE€HHSA MEBHMX 3HaHb, BMIiHb Ta
HABUYOK,III0 € 3aIllOPyKOoI0 e(PeKTHBHOI IIpO-
deciiinoi migabHOCTI, OCKiABKH mHpodeciiiHa
KOMIIETEHTHICTL 0a3yeTbCs, B MEPIIy 4Yepry,
Ha HapaMeTpax OCOOUCTOCTi, Ha BUKOHAHHI
BHPOOHHWYUX 3aBAAHb Ta HiSIABHOCTI, a TaKOXK
yIpaBAiHHI pe3yAbTaTaMH [AigABHOCTI. Mwu
ninrpuMmyeMmo nymky T.I'. ®enopenko [8], aka
BBaXkae, Mo Ipodecifiia KOMMIETEeHTHICTbh —
Ile KaTeropid, sKa Mae yHiBepcaabHUH Xapak-
Tep, OCKIABKH BOHA BKAIOYa€ B cebe mpodeci-
OHAaAi3M, Ma¥iCTEepPHICTh, KpeaTHUBHI 3Mi0HOCTI,
BHCOKHH IHTEAEKT Ta KYyABTYPHO-MOPAaABHI
migHocTi ocobuctocti. lle mpodpecitino 3Ha-
4yuMi 3HAHHS, BMiHHS i HaBUYKH, nTpodecifina
TIO3Ullidd, Kbl O€3IocepeIHBO OB A3aHi 3 MO-
THUBaLi€lo [0 IpodeciiiHoi migabHOCTI. AHaai-
3yI04YHd Ta BHOYOOBYIOYH ITpodeciliHy KomIie-
TEHTHICTb, MaMOyTHIX TIepeKAaIadiB, i XyI0K-
HBOI AiTEPATyPH 30KpeMa, MU PO3TASIIAEMO 1€
IIOHATTS HK IHTeTrpasbHy KaTeropiro, sKa
BKAIOYA€E OCOOHMCTICHI IKOCTI AIOAMHHU (TIpodpe-
cioHaai3M, coliaaAbHa AakKTUBHICTB), CyMy
3HaHb, BMiHb i HAaBUKIB (pe3yAbTaTHU Ta 3MiCT
HaBYaHHS), 3ai6HOCTI axiBLg (D0 PO3BUTKY
Ta CaMOPO3BUTOK, BMIHHS MidTH i afleKBaTHO
pearyBaTu Ha cutryauii comiaarHoi Ta mpode-
citiHoi B3aeMmomii), mOCBiA (KOTHITHBHUM mocC-
Bin), gKi J03BOAIOTE MalOyTHBOMY IepeKAa-
na4dy e(peKTHBHO BHKOHYBaTH CBOI IIpodyeciii-
Hi 000B’A3KU.
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B pesyabrari mporo y CTyAeHTIB (hOpMYy-
IOTBbCS Tpodpecitini KoMMeTeHIlil, 110 BHU3HA-
4alTh TOTOBHICTH (axiBIB MO0 ITOAAABIIIOL
BUPOOHUYOI MiIABHOCTI i Heabusgke 3HAYEHHS
B IIbOMY IIPOIIECi Bifirpae caMe MOTHUBAlliliHA
cchepa, 110 CHOHyKaaa ix mo BUOOpY maamHoi
npodpecii, 30KpeMa AiHTBicTa-epekagagada.
OnuTyBaHHS CTYAEHTIB AlHTBiCTHYHOro da-
KyABTETY UepKaChKOro AepzKaBHOTO TEXHOAO-
riyHoro yHiBepcuTeTy B KiabKocTi 112 ocib,
L0 IIPOBOAHAOCE B (popMi aHKeTyBaHHA Oa-
KaAaBpiB Ta MariCTpiB IIOKa3aA0, IO OiAb-
LIiCTh CTYAEHTIB (58%) cepen MOTHUBIB BCTYILy
Ha ax nmepersanada Ha3BaAW «OasKaHHS [10-
Ope 3HATH MOBM», «HaOyTH IOCTATHLO BMiHb
Ta HaBUYOK JIAS IIOIAABIIOI Kap’epH», «AIO00B
[0 BUBYEHHS MOB», «MAI0 IIPUPOAHI 3mi0HOCTI
no 1tiei pobotu», 18% — «1omOAaHHS MOBHOTO
Ta KyABTYPHOTO 6ap’epy IIpH CIIIAKyBaHHI 3
IHIIOMOBHHUMHU Opy3aMu», 11% — «masa pobotu
B 3apyOi>KHUX KOMIIaHigX», 6% — «IAd TIOIO-
poxkeH i o3HalOMAEHHSA 3 KyABTYPOIO iHIIHX
Kpain», 5% — «lle IIikaBo, ITPEeCcCTHUKHO», i Ha-
BITBH — «BiAIIOBimasbHAa IIpPodecis, gKa 3MYIIYe
BigyTHU cebe BCECUABHUM>.

IIpu 11bOMy Ha ODUTAHHS, XTO BIAMHYB Ha
BuOip mpodpecii nmeperaamada OiABIIICTE CTY-
neHTiB (72%) BKaszaau, 110 1ie OyB CBigoMuil
Ta ocMucAeHuil Bubip, 6aTeku (12%), BunTeAi,
3HaroMmi (8%). Ha muranHs, 1o mpuBabAoe B
npodpecii mepekaazmada BIiAIIOBiAi CTyZeHTIB
pos3momiAuAuCh Tak: 11% — rporroBuit 3apobi-
TOK, 36% — HaMip 3pobutH Kap’epy 1o pobori,
5% — [mOCATHEHHS COIliaABHOTO IIPECTHXKY Ta
noBaru, 6% — 3a0BOA€HHS Bifl IIPOIIECY IIe-
peKaagy Ta Horo pesyabTariB, 42% — MOXKAH-
BicTb OiABIII TTIOBHOI camopeaaizailii B mpode-
cii nepekaagaya.

dk GauuMo OGiAbIiCT, CTyAeHTIB (78%)
OparHyTb [OOCATTH B  CBOill  mpodecii
Kap’epHOro 3pOCTaHHS Ta OiAbII ITOBHOI ca-
Mopeaaizallii cBoiX BMiHb, HABHYOK Ta 3mIi0-
HOCTeH, 110 KOPEAIOE 3 HACTYIIHHUM 3alluTaH-
HAM, IIOAO0 THX AKOCTel, 9KUX BHUMAarae Bifn
AronuHU TIpodpecia mepekaamada. Ha mepirro-
My MicCli CTYZEHTH IIOCTAaBHAM «3HaHHs, Oa-
JKaQHHS Ta BMIiHHA HABYaTHCh, AOTIYHE MHC-
A€HHS, OCBIUEHICThb, CXHABHICTH OO BUBYEHHH
MOB, KOMIIET€HTHICTDb, 1oOpy mam’ater — 58%;
«KOMYHIKaOeABLHICTb, BMIHHS TIpaIfoBaTH 3
AIOABPMU, BIOAKPUTICTH, TEPHUMICTb, yBaXK-
HICTB, 30CepemKeHICTE — 36%; «BiAMOBigaADL-
HIiCTb, 3i0paHiCTh, PO3BUHYyTE MOBHE YyTTH,
CTPECOCTIHKICTh, NIPABOBUTICTE, 3YCHAAL,» —
6%. Ilpu 11bOMy MaricTpu TaKOXK BKa3aAW Ha
YiTKICTh MHCAE€HHS, HASBHICTh AOTIKH, BMiHHS
MHCAUTH Pi3HOOGIYHO, €pyAOBaHICTh, iHiliaTH-
BHICTB, IIOCTiliHE CaMOBIOCKOHAAEHHd, M00pe
PO3BHHEHHIH MOBHHM amnapaT, BEAUKHH A€K-
CHYHHH 3arac.

CTynmeHTH peaAbHO OIHIOITH Ti HKOCTI,
SIKUMH Ma€ BOAOMITH MaMOyTHIHM mepekaamad,
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a ToOMy B IIpOlleci HaBYaHHS HaMararoTbCs
IAEKaTH LI IKOCTi B c00i, po3yMilo4u, K MU
0auuMo, IX 3HAYMMICTE A MaWOyTHBOI IIpO-
decitinoi migabHocTi. Bimmomimarouwm Ha OH-
TaHHY, III0 caMe He IIpUBalAIOE CTYIEHTIB B
npodpecii mepekaamada 3HAYHUH BiCOTOK
(35%) BKazaam Ha nepeBTOMy, (12%) — Ha
BiCyTHICTB YMOB mag TBopduocTti, (35%) — gac-
Te KOHTaKTYBaHHS 3 AIOABMH, (15%) — «pobora
He BIAIIOBiae MoeMy Xapakrepy». To 3K, gK
6ayuMo, He 3aBXKAHW 34i0HOCTI CTYZEHTIB KO-
PEAIOIOTH 3 iX pHcaMH XapaKTepy, 1110 MOXKe B
MafOyTHBOMY HAKAACTH TE€BHUH HeraTHUBHHUN
BioOuTOK Ha IX mpodecifiny ccepy. Ha mu-
TaHHS YU A00pe CTYAEHTH 3HAIOThb CBOi 3/1i0-
HOCTi, 9Ki HeOOXimHi Oad TiepeKAamalbKoi
migApHOCTI Matizke Bci (96%) BimmoBiam, 110
3HAIOTH HOCUTHL abo ayzKe mobpe.

OTpuMyloYM BIATIOBiZI Ha TBEPIXKEHHH,
oo npodpecis Iepersamada  KOPUCTYETHCS
IOBaroio cepes 3HAWOMHUX, PIAHUX Ta OPY3iB
CTYZIEHTIB BOHU 3a3Ha4UAU, II€ TOMY IO, «IlIe
coaimHO 3HATH OaraTo MOB», «OOIIOMAarae Ao-
OsIM 3PO3YyMITH 6araTo MOBCAKACHHUX pedeil»,
«B HaIli¥l KpaiHi 3HaTH MOBHU AyXK€ HE3BHUYHO
Ta pPigKoO», «[IOBaXKaloTh Milt BHOip», «ayxe
IIPECTHKHO 3HATH OeKiAbKa MOB», «BUCOKOOII-
AadyBaHa mpodecis». Aae TIpu IBOMY Ha ITH-
TaHHS PO Te, YU BioMa iM 3HAUYUMICTL OAL
CyCITiABCTBa iX MaMbyTHBOI mTpodecii He3HAY-
Ha KIABKICTB cTyneHTiB (19%) BigmoBiau, 110
CKOpiIl Hi, YUM TakK, L0 CBiAYUTH HPO iX me-
AKy 00MeXeHICTh 100 npedepeHiiii mpode-
cii mepekaagada mopgna 3 ii IpecTHXKEM Ta
CKAAQIHICTIO.

B mpoiieci onuTyBaHHA MU CKOHIIEHTPYBa-
AH yBary CTYAEHTIB Ha ixX BiflHOIIEHHi caMe a0
IepeKAaly Xy[AOXKHiX TBOpPIB, II0 Ma€ IIEBHY
crieuiKy Ta OCOOAMBOCTI B TIOPIiBHAHHI 3
iHIIUMU cTHUAIMHU. Ha nmuTaHHda B 4OMy Bif-
MIiHHICTb IIepeKAady XyOAOXKHLOTO TBOPY BiAg
IHIMUX CTHAIB 6iablricTs cTymeHTIiB (62%) Bin-
MIiTHAM CKAQIHICTH Ta BaXKKICTh TAKOTO IIEpe-
KAQy, a TAaKOX HEOOXiIHICTh HASIBHOCTI BU-
COKOI'0 AEKCHYHOro IIpodpecioHaaisMy y BH-
Kaanmada (38%), HeoOXimHOTO OAs TOro, IIOO
«0bpa3 TBOPY MOBOIO IepeKAany YHHUB Ha
yuTadya Takuil ke edeKT Ta BpaxaB, SK
nepmoTBip». [Ipy IbOMYy CTYAEHTH 3ayBazKu-
AW, «III0 HEe KOXKEH IepeKAasad 3MOXKe IlepeK-
AACTHU XyOOXKHIH TBip, OCKIABKU [0 IILOTO Ma€e
OyTH XHCT depe3 CTHUAICTHYHY 3ab6apBAEHICTD,
dKy mOOTpibHO mepemaTy, a TaKOXK 3HAHHSI
CTHAIO TUCBMEHHUKA, IHIITOMOBHHUX MeTadop,
rinepboa, capka3My, HOPMaTHBHOI Ta HEHOP-
MAaTUBHOI AEKCHKH, OIIHMCIB, OPHUTiHAABHUX
BUpPas3iB, IIPUKA30K Ta iH.».

Bkasyroouu Ha BiAMIHHOCTi, CTYAE€HTH PO3I-
ASITAIOTH XYOOKHIHM CTHAB «gK obpasu, a Bci
iHII CcTHAL — 1Ie Aorika, YiTKiCTb, BHUTPHUMA-
HICTB, Kaille, BiACYTHICTE 00pa3iB». [Ipu npo-
My IlepekKaazada, CTYLEHTH PO3TAdaloTh SK



BicHuk YepkacpKoro HalliOHaABHOTIO yHiBepcuTeTy iMeHi Bormana XmMeABHHUIIBKOTO

IIOCTATh «MUTIISI, AKHE IIOBHHEH 3HATH Ta
BigduyBaTH TBOPYICTbL Ta ICTOPUYHY €IIOXY
KUTTS aBTopa TBoOpy». B 3B’I3Ky i3 1mM, Bia-
IOBifal0Yu Ha MUTAHHSA, IKOMYy O CTHAIO Iie-
peKaansy BHU Biggasu IIepeBary, XydOXKHiM
CTHUAB, K OOWH i3 HalCKAamHIIINX, 00pasu
aunie 16% CTyAeHTIB, MOTUBYIOYUM IIe THM,
IO 1€ «BIABHHMM CTHAB, € € cBoboma mii i cao-
Ba B TEKCTI [T 30€pe’KeHHs CTHAICTUKU TBO-
py». TakuMm 9MHOM B pe3yAbTaTi HAIIOTO OIH-
TyBaHHS MH IIPUHIIAKU OO0 BUCHOBKY, L0 Ha
PO3BUTOK MOTHBALIii CTyAEeHTIB 40 HaBYaHH i
OBOAOMIHHSA TIPOECIEI0 TIEPEKAaada BIIAU-
Ba€ PiBeHB OpraHisallii HaB4aAbHOIO IIPOIIECY,
AKUH Mae OyTH CIpsiIMOBaHHM Ha OaskaHHS
CTYIEHTIB CaMOBIOCKOHAAIOBATHUCH, IIi3HaBa-
TH HOBE 3 METOIO MOKpPAIIlEHHS Ta 3IiHCHEHHS
CBOIX MpiH, IIOZ0 MOAAABIIIOTO OAATOIIOAYYTYS
B CBOEMY KUTTi Ta Kap’epi. Ha nymky cryne-
HTIB Ile 6araTo B YOMY 3aA€XKHUTDH Bill OpraHi-
3aIlii HaBYAABHOTO IIPOLECY y HaBYAABHOMY
3aKAai, a caMe: TEXHOAOrii Ta MeTodiB Ha-
BYaHHS B IIPOIIECi OCBOEHHS CTYAEHTAMH OC-
HOB IlepeKAaJalbKol MaicTepHOCTi, hopMmy-
BaHHS IX mHpodpeciiHOi KOMIETEeHTHOCTI Ta
CTBOPEHHS YMOB [AS IX BCEOIYHOIO PO3BUTKY
IIASIXOM  OCBOEHHS  IIpopeciiiHO-0CBiTHBOI
nporpamMu 3a (paxom.

Bigmopimaoyn Ha IIUTAHHS, SIKi METOOIHU
HaBYaHHS HaMWKpalle BIIAMHYAM Ha CTAaHOB-
AeHHs Baroi ¢axoBoi KOMIETEHTHOCTI 62%
CTYIEHTIB BKa3aAW Ha TPEHIHTH, 3aHATTI 3
HOCiIMM MOBH, BUKOPUCTaAHHS aydio Ta Bixe-
oMartepiaaiB, (12%) — 3aiicCHEHHA CUHXPOHHO-
T'o Ta II0OCAITOBHOTO IIepPeKAaiB, METO aColli-
aniii, (18% )— pobora B nepekaaganbKii Kaodi-
Hi, IIpe3eHTallii, IIPOCAYXOBYBaHHH ayTeHTHY-
HUX [OiasoriB, mieperaan 6e3 migroroBku. To6-
TO BUKOPHCTAHHSA HOBITHIX iHHOBaIIHUX
METOMAiB HaBYaHHS CHpULE (POPMyBaHHIO
npodecifiHol KoMIeTeHTHOCTI MalbyTHIX da-
XIiBIIiB B TaAy3i HDepeKAazy Ta PO3KPUTTIO iX
MOZKAWBOCTEH Ta MOTEHIIiaAy.

Hanri mocaimzkeHHS y3TOMXKYIOThCA 3 OyM-
KaMU IHIIUX BYeHUX i, 30KpeMa, €. Tecai,
KUY IMiOKpecAroe, I0 IpH [FOMY HEOoOXimHO
BUSBAATH 1 PO3POOAATH CIOPHUATAHBI YMOBH
dopmyBaHHS npodeciiHOl CIPSIMOBAHOCTI,
[0 SKUX BiH BiTHOCHUTBH: BUKOPHUCTAHHS 3aCO-
6iB, 110 30yIXKYIOTH IHTEpPEC A0 3HAHBL 9K [0
MOTUBIB IIi3HaBaABHOI MiSIABHOCTi; 3aCTOCY-
BaHHY METO/IB aKTHBIi3allil mi3HaBaAbHOI Iid-
ABHOCTi CTYZAEHTIB; CTBOPEHHS Ha 3aHITTIX
CUTyallifi, 10 BUMAararmTb HAIBHICTH OiABII
HINPOKHUX 3HAHb, HiXK Ti, SKUMHU BOHU BOAO-
OIIOTB, PO3TAS] KOHKPETHUX IIPHUKAAIB 3
npodecifHOro KUTTS, II0 BUMAararoTb 3aCTO-
CyBaHHS OTPHUMaHUX 3HAHb Ha IIPAKTHUIL;
CaMOCTiliHE YUTaHHA CTyAeHTaMH HAYKOBOI,
MEeTOAUYHOI, Xy/I0KHBOI AiTepaTypH 3 ii moxa-
ABIITUM aHAaAI30M Ha 3aHATTAX; [IPUILETIACHHSI

HaBUYOK CaMOOCBITH; CTBOPEHHA CHUTyalil
ycHixy B HaB4YaHHI i HDpakTU4HIHA AiIABHOC-
Ti [9].

Bce 11e akTUBHO BHAMBAE Ha Ipolec pop-
MyBaHHS HIpPOgecifHOi KOMIIETEHTHOCTI CTy-
JEHTIB i PO3BHUBa€ B HUX CaMOCTiHHICTb MHC-
A€HHS.

BHCHOBKH i NEpPCHEKTHBH HNOAAABIIHX
mocAimxeHb. TakuM yYmHOM, mOpodeciiina
CIIPSIMOBAHICTL € HaWBasKAUBIIIUM MOTHUBa-
ifHUM (PaKTOPOM, SKHM BHU3HAYAETHCH Ha-
BYaAbHA MOTHUBALlid CTYAEHTIB 0 HaBYAABHO-
ro mporiecy. Po3BUTOK ITO3UTUBHOI MOTHUBAILi,
aK IpHu Bubopi mpodpecii, Tak i ;o HaBYAHHA i
OBOAOZIHHS mpodeciero, 3abe3rnedyeTbcs Tic-
HHUM B33a€MO3B'93KOM OCOOHCTICHHX IlAEH Ta
pizHMX popM HaBYAALHOI MOTHBALLii.
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THE ROLE OF MOTIVATION IN THE PROCESS OF FORMING FUTURE TRANSLATORS
PROFESSIONAL COMPETENCE

Summary. The article deals with the role of the moti-
vational component in the process of forming the profes-
sional competence of future translators. The importance of
translation activity in modern conditions is substantiated.
The importance of inter-linguistic communication in the
establishment of cultural, economic, social and political
ties between states is emphasized, which provides a
better understanding of the peculiarities and specifics of
the development of other nationalities and nations world-
wide. The importance of foreign languages learning is
emphasized which greatly contributes to the processes of
globalization inherent in the modern development of hu-
man civilization.

The author emphasizes that the great need for trans-
lations and translators will cause further expansion of
international contacts, exchanges in the fields of culture,
sports, tourism, various international forums, meetings
and negotiations in numerous international, governmental
and non-governmental organizations. There is an impres-
sive list of literary sources and scientists who devote their
researches to this issue and reveal the essence of the
motivational component in the process of formation of
professional competence in their works. The author notes
that motivation is the result of the internal needs of a
person, his interests and emotions, goals and tasks, and
the existence of motives aimed at intensifying his activi-
ties. The article also addresses issues of the essence of
the competent approach and states that this approach
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ensures the individual orientation to acquisition of certain
knowledge and skills, which is the key to effective profes-
sional activity.

On this basis, the author emphasizes the definition of
professional competence, considering it as a universal
category, as it includes professionalism, skill, creative
abilities, high intelligence and cultural and moral values
of the personality, as well as professionally significant
knowledge and skills, a professional position that is di-
rectly related to professional activity motivation.

The author gives the results of the questionnaire and
sociological survey of students regarding their motivation
for choosing the profession of translator and concludes
that the development of students' motivation to learn and
master the profession of translator is influenced by the
level of organization of the educational process, technolo-
gy and methodology, application of interactive methods
and pedagogical techniques which greatly increase stu-
dents' interest in the study of languages and translation
disciplines in particular. The author pays attention to the
peculiarities of fiction translation and the motivational
orientation of students to this type of translation.

Keywords: competence-based approach; translation
activity; motivation; professional competence; competenc-
es; fiction; innovative methods.
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